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A rubazatrol.
(Egészségligyi kdzlemény.)

A tél kozelg; kinek ne jutna eszébe
ilyenkor a meleg ruha? Csakhogy kevesen
vannak, akik okszeriien tudnanak 61tézkodni.
A divat nincs tekintetlel az egészzségre,
pedig még a legszegényebb ember is igyek-
szik lépést tartani a divatlal. Hiny gazdag
embert, hany dandyt lattam mér dideregni
a divat miatt s hény néthanak, tiidGbajnak,
gyomorbetegségnek, balalnak lett mar oko-
z6ja a divat!

Taldn nem lesz felesleges egyet-masta
ruharél és az Ullozkddésrol elmondani a
téli saison kezdetén.

A ruha haldsit az képezi, hogy a me-
leget, mit a test sziinet nélkiil belevezel,
csakis nagyon lassan adja ki; mig kiilseje
hideg lesz, belseje egyenl6en meleg marad
és 20-25 R. fokot mutat. Azt mondijak,
hogy a ruba rossz hivezel5; pedig kevés
ily tulajdonsagu kelme van.

Minél kevesebb leveg6l foglal magiban
valamely rohakelme, annél rosszabb hgve
zets. E szerint a ruhédzatnak nem az a
czélia, hogy testiink el6l elzarja a levegot,
mert ez eseltben ama kelmék lennének leg-
me'egebbek, melyek léghatlanok. Mindnya-

ben fazik keziink, mig ellenben a levegdt
fitvezet6 vadbor melegen farija.

Példaul az uj valaval bélelt ruha na-
gyon meleg, merl a vala nagymennyiségii
levegOt foglal magéban; ha azonban hosz-
szabb hasznélat utan Osszecsomodsodik ¢és
ez 4ltal légtartalma gyériil, becses tulalden-
siganak legnagyobb részét elveszitette. Azon-
ban ez dlbocsalasi tulajdonsag czélszeriit-
lenné valik, mihelyt a likacsok oly tagasak,
hogy gyorsan atbocsétjak a levegdt.

A ruhédzatnak lovébbd nem szabad
megakadalyoznia a test folszinének pérol-
gasat. Mindenki tud a, hogy a kaucsuk ko-
penyek és sarczipk mily kellemetlenek
{Minden kelme mohén veszi be Kivilrdl a
| vizet, ambar kiilonféle tokban. Igy példaul
|a gyapju majdnem még egyszer annyit fol
vesz mint a vészon és lassabban adja vissza.
E szerint gyapju ruhdban Kkevéshé hiiliink
meg, mint vaszonban. Mindenki ismeri azt
'a kellemellen érzést, melyet avizes vaszon-
ing hélunkra gyakorol. 'gaz ugyan, hogy
hamarabb szarad meg, azonban e gyors
|elpdrolgas, a folvett viz gyors visszaadasa,
annyi melegel el von testiinktdl, hogy
didergiink. A gyapjunak még nagyobb elGnye
is van. Minden kelme dathatlauna lesz a
leveg6 szaméra, mihelyt likacsai vizzel lelnek
meg. Kz a gyapjunal masod sorban pamut-
nal, majdnem sohase fordul el6; aki sulyos

jan tapaszlaljuk, hogy télen a glazé kezlyii- munkat végez s eszerint hamar megizzad,

e -

A Murakiebirosija

Az asszonyok bine.
(A népéletboi.)

A nap méar régen bevonta aranyos sugarai-
bél sz6tt satorat, a nappali rekkend hoséget enyhe
ide levegs valtotta fel s kellemes virdgillat draszta
el a légkirt, a mig az égboltozat alkonyali
résse fostdi szépségben tUndoklstt halvany rézsa-
pirjdban.

Nagy csillingellés, kolompolas, gyerekssivaj
kizdit vonul végig az utczén a hazatérs csorda,
melynek zajat olykor tulharsogja Bordas, a falu
bik&jénak er6s hangja.

A falu apraja-nagyja kivonul az ulczére s

a haz elotti padon letelepszik, a gyerekek a porba |

—

gyos ember kidlidsa s nagy porfellege! verve maga
utan. eltint az ut végén.

* *
*

Mintegy négy évvel ezel6it turtént ; ép soro-
288 napjan.

A fala legénységének szine-java kora reggel
ot nylizsghtt a falubdza eldtt, varva mig sorra
kerdl. kiinn pedig anya, testvér, gydm, kedves
zokogva bizlata szerelet!jét a rettenetes ,tauglich*
820 elbirasara.

Az udvar egyik sarkaban egy halvany, ked-
| ves arczu kis leany all, hosszu pillaktél arnyékolt,
| tizes, konyben usz6 szép szemét mereven fiig-
geszive a bejarat felé, tesiét ideges remegés fogja
el, mintha vérna valakit — ki neki nagyon kedves,

A lépesorsl egy fiatal, csinos, szbke legény,
busan kbzeledik felé, odaérve csak annyit mond:
— bevaltam !

Fogjak meg!... hangsik ujra a bsziilt, ron-|

heverészve gomboznak, ugrd'nak — mig az Ore- | Hangos sikoliéssal borult Katicza Gazsi val-
geket a legujabb és legnugyobb politikai esemé- lara s keservesen zokogott. Gassi még egyszer
nyek foglalkoztatjak ; éltikon a jegyzovel — afalu vissza ment esklt tenni — mialalt egy szikar
szdja — hona alstt egy nagy csom6 hirlap, s férfi — a kasznarék Peti fia — sovar szemmel
egészen kikelve ssinébol hevesen dec'amal. — — kbzeledett felé s kardrvends mosolylyal nézte
Mindenki szajat lesi, izgatottan forgatva mnkra;hétaégbeesésel.

pipajat kezében. — Oh. hat mi Jesz velem? — sdhajtott
Egyszerre a faluvégrol egy zilalt, rongyos,'Katicza — ha téged is el kell veszitenem — s
hosszubaju emberke rohan végig az utczdn, erd- | hangos sirdssal borult a keritésre.
sen hadonéizva és torkaszakadiabdl orditva : Kati |
megallj! Kdes Kaliczam! — Fogjak meg! —|
Fogjak meg!...
A zajra a gyerekek ijedten ugraltak fel he-

Peti a leany vallara lette kezét s halkan
monda : Ne [élj Katiczam, majd magamhoz vesz-
lek én. A 'leany lell;lkinlgtl s’iodlen lo:toriol
lybkrél oveéik mellé huzodva, az dregek pedig | magatol Peti kezét, — Hagyjon el, ha nem akarja,
megilletédve nézik a szerencsétlent 8 remegvo;h"" segélyt kialtsak. ! ’
suttogjak : Szegény Gazsi! Szegény Gazsi! y Gazsi ki szemtanuja volt a jelenetnek, dihd-

vagy pedig, kinek magas hOmérsékletben
kell dolgoznia, soha se hordjon vészon
inget.

Vizes ruhét tartani a testen, mindenkor
veszélyes. Kiilondsen 4ll ez vizes haris-
nyakra nézve. Ha csak 50 gramm viz rejlik
harisnydnkban, ennek megszéritdsa oly hé-
mennyiséget von el t6liink, mely 500 gramm
¢-foku vizet forrasra birna, vagy ugyan
annyi jeget elolvasztunk. Mirdenki vona-
kodnék, hogy ily kisérletet tegyen, pedig
ugyanazt tessziik, ha konnyelmiiségh0l vagy
kozonyb6l nem valtunk harisnyét.

Igen nagy jelentOsége van as alsé ru-
hénak. Ennek nem csupén az a célja, hogy
meleget tartson, hanem arra is szolgal,
hogy magira vegye a borpérolgast. Mihelyt
az alsé ruha likacsait e pdrolgas (elitette,
ugy sem felel meg tobbé czéljanak ; valtani
kell tehat és megmosatni.

Semmiféle ruhdnak se szabad oly szii-
ken testhez éllnia, hogy megakadalyozza a
vérkeringésl. A tulsigos fiizésr6l kar szét is
vesztegetni.' Egy hires orvos, habar Kkissé
draszlikusan is, de nagyon helyesen mondja
err6l: hogy egyetlen elonye abban rejlik.
hogy a noket, kik e rossz szokdsnak hédol-
nak, lehet6 gyorsan a fold ala juttatja.
Mennyi tart6s f0fajas, mennyi szemlob szar-
mazik a sziik inggallértél és szamtalan nGre
nézve a nagyon is sziik harisnyakstd, hosze
szabb szenvedések kulforrasava lett.

sen rontott kdzéjiik s rakiallott Petire : Tavozzék
az urfi, ha azt nem akarja, hogy az életébe ke-
rllljon ez a......

Peti szégyenkesve sompolygott el, de drok
boszut lihegve ezért a megszégyenitésért. Gazsi
pedig oda fordult Kaliczahoz: Katiczam édes, én
bizom benned, de lasd a kit szerellink, azt féltjik
is; esklidj meg tehat, hogy ez emberrel soha még
csak szoba sem &llasz,

-~ Eskiiszm | — sz6lt Katicza, (lizes szemeit
ersen raszegezve (azsira s mosolygé ajkdval,
mely mint egy meghasadt megygy, ceékot kindlva,
csckra ingerlé kedvesél,

E cs6k volt a pecsét, az eskli pecsétje...

A nyar lassan eltelt, édes bts érzésekkel
vegyest s felvirradt a vAlds keserl napja — az
oktober 1-je.

A vig katonagyerekek zajongnak, ugrilnak,
vigan hajtogatjak a kancsoOkat, s6t mi tagadés —
néhol hajba is lkapoak.

Csak Gassi 4ll szomoruan, kdnnyes szemmel
kerolja kedvese derekat.

A kocsi, mely a hosszu utra vissi Oket, a
korcsma elé ddozdg s keservee sirds, jajgalds,
énekzsivaj kozolt megtdrtéoik a bucsuzds, elfog-
Ialja kiki helyét, — Katicza zokogva simul Gazsi
| keblére, ki lagy, remeg6 hangon keéri: ne feledj,
— ne feledj! — még sz6lni akar, de sz6 nem
jon ajkara, szivét félénk remegés fogja el s arcat,
|melyen & b és bénat erls redoket rajsola, te-
lnyorlbo temeli.

A kocsis tiirelmetlenil sz6] vissza a véra-
1

kozésér!.
— Oh hat lehet-e ennél hosszabb vilde




Régi szabély az, hogy a f6t hidegen,
a ldbat melegen tartsuk. A hajzat mér ma-
giban véve elég oltalmat nyujt; ép ugy kell
megszoritanunk a nyakraval6k viselését; a
kb6t vagy horgolt gyapot sélok egészen
mell6zend6k. A nyakat levegShoz kell szok-
tatnunk, ez a legjobb Ovszer torokbajok
elkerillésére. A labbelit ritkan készitik a
lab természetes idoma szerint, pedig IOlgel
léke az, hogy a lab kényelmesen fekiidjék
a helyén, hogy az ujjaknak elég helyik
maradjon a szabad mozgdsra, végre pedig,
hogy a sarok alacsony és széles legyen. Ha
mindenki a szabalyt keresné, sokkal keve-
sebb nyomoréklabu ember lenne.

kULONFELEK,

@ivatalos ldiogatds. T6th Laszl6 nagy-
kanizsai (0rvényszéki elndk a mult heét
utolsé napjain hivatalos latogatast és hiva-
talos vizsgalatot teljesitelt a csak:ornyal‘klr.
jérasbir6sagnal. O Nagysaga tiszleletére Zieg-
‘ler Kalmén kir. kozjegyz6 mult hé 30-&n
estélyt adott, melyre a csktornyai biréi és
iigyvédikar tagjai is hivatalosak voltak.

dalottak eldesttjin a cs&ktomygi sir-
kert szokés szerint a kegyelet szinhelye
volt. Mindenki a lemet6be sietett, hogy
elhunyt szeretetljei emlékének aldozzon.
Szebbnél szebb, dréga koszoruk bizonyitot-
tak, hogy még a kegyelet nyilvanilasaban is
van luxus. Az 4ll tanit6képz6-intézet noven-
dékei gyaszlobogé alatt testiiletileg vonultak
ki s Barany Igndcz jeles paedagogus és
volt intézeli igazgatd, ugyszintén Labos Pé
ter ez idén elhunyt tarsuk kivildgitott s meg-
Kkoszoruzott sirjanél meghalé gyaszdalokat
énekeltek zenetandruk vezetése mellet!. Egy
elhagyatolt sir: Greskovits Jinos korén
elhunyt polgéri iskolai lanit6 sirja tdbbeknek
feltint. Egyetlen koszoru, egyellen gyer-
tydcska sem mutatta, hogy barétai, vagy
a polgari iskola tanul6ifiusaga elhunyt lana-
ruk emléke irant kegyelettel viselletnének.
A Zrinyi-kor derék tagjai talin a jovGben
gondoskodhatndnak egy koszorurél s par
gyertyarol.

& Murakoud Takasdkpen:tdr igazgalésiga
értesili a részvénylarsulat tagjait, hogy a

diszes részvények holnaptél fogva a taka-
rekpénztar helyiségeiben atvehetok.

&alottak aapja Berlakon. A kegyelet leg-
szentebb érzelme (0ltolte el a varos Osszes
lakdit. Esti 5 orakor megkondultak a
harangok és 10 oraig szakadatlanul ziy
Ak azokat a mélabus hangokat, melyek
rezgésbe hozzdk asziv legtitkosabb érzelem-
huriait. A sirok kivildgildsa mér a sdlét
sziirkiiletben kigyulladt s langlengerben
aszott a hollak kicsiny birodalma. Az ajkén
imét rebegl tomeg, mint a szélt6l megin-
gott kalaszhullim, szorongdsig megtoltotte
a fénybe meriilt temet6t. Ki ki térdre borult
kedvese hantjaindl s forré fohészt kiildott
az egek urdhoz. A képolna kellemes szavu
csongbje minden hangjdban 4hitattra hivta
fel az él6k seregét. Ez volt vasirnap. —
Hélf6n mar kora reggelen meghuzattak a
harangok s az egész szentmise alatt folyto-
nosan zugtak. Isteni tiszlelet utin a lemp-|
lomi kozdnség koérmenetben vonult ki a
sirkertbe, hogy ismételten ler6vja a vallas-
parancsolta hala és kegyelet szent adéjat.

d&ymenhir. Politzer Adolf csaktornyai
déli-vasuli tiszt e hé 5-én vezelle oltarhoz
Soptén (Szombathely mellelt) jegyesét Rein-
feld Teréz kisasszonyt. Sok boldogsig ki-
sérje a fiatal par uljait!

& horvdi kierikusok Budapesten. A mi
nap mint orvendeles hirt kozoltiik lapunk-
ban, hogy a budapesti kozponli szemina-
riumba jard, zagrabi egyhdzmegyei papjelol-
teknek a zagrabi egyhézi hat6sag szigoruan
meghagyla, hogy tanuljanak meg magyarul.
E hirt a Zagrabban megjelen6 »Kaloli¢ki
List* a kovetkezOkben czafolja meg: —
»Csodalatos ujdonsagot velt 4t az ,Agramer
Tagblatte a sNemzethGle. Iit ugyanis el
mondatik, hogy Gaspari¢ piispék néhéany
klerikust Zagrabbdl a budapesti egyetemre
ki'{ldvén, felkérte levélben a kozponli sze-|
minérium igazgatdjat, miszerint szigoruan |
tigyeljen arra, hogy a zagrabi klerikusok!
tanulményuk ideje alalt a magyar nyelvet|
széban és irasban sajalitsak el, mert kiilon- |

ben kés6bb nem lehetnének alkalmasak ']

magasabb egyhazi hivalalokra. 8z6l azulén |
arrdl, hogy a zigrabi érsekséghez sok ma-
gyar plebania tarlozik, melyekbe csakis|

régi részvények visszaaddsa mellett az uj,

nehezebb fajdalom, mely itt kezd6dik s ott vég-
z6dhetik, a hol s a mely utdn nincs vigaszlalas
a {oldon. ‘
Egy csok, egy bucsukdnny, egy sohaj még)

s a vén kocsis a lovak kozé csapva elvagtat veldk
s a nagy porfelleg csakhamar eltiinteti Jket a
lathatarrol; csak a tavolbol hangzik még vidam |
énekiik :

Gyere pajtas katondnak

Jobb dolgod lesz, mint apadnak ;

Se nem kapélsz, se nem kaszalsz. [

Csak a kaszarnyaban sétélsz.

Még fel sem szaradtak a buesu konnyei 8|
a hasadd hajnal { még fel sem ragyogott teljes
pomp#jaban, mikor mar Peti urfi ott ténfergelt
Katicza ablaka alatt.

Hogy Kalicza hogy’ fogadta s mint bént
vele, bizonyitja az, hogy rdvid ido leforgasa alatt
(no mér amennyi egy asszonynak a feledéshez
szllkeéges) a kasznarék kerljében a szép Uszi
estéken két szerelmes jarogat el, édes csékokkal
halmozva el egymast s tiszta szivvel, reményekben
dde kebellel jarjak be & kopar, levelét hullatnit
fasort és almodva szebbnél-s:ebb, de teljestiletien
almokat. Peti és Kalicza vollak.

A falubeliek sokié'ekép talalgattak, magya-
riziak e gyors valtozdst, a mig végre egy szép
napon a corpus delicli — egy kerekkép@, csilri
fejii kis pufok teremtésben napvilagot nem latott.
Itt megezakadt a talalgatas.

Szegény Gazsi! Mig te, kit katonui kite-

olyan lelkészek kii'dhet6k, akik tudnak ma-,

el, seiintelen egy édes orara gondolva, a szaba-
dulas drajara, te ki képzeletben lalod magad
elott kedvesed érted epeds, szenveds arczt;
addig § mas karjaiban édeleg s pihen — masod-
magaval

No de, ami halad, el nem marad...

_ Felvirradt 4 kin'eljes harom év legszebb
napja, az ulolsd nap, melyen falunk derék fiai,
lerazva magukrol a borjut, ristungnt és mundurt,
boldog szivvel, édes érzelemmel sieltek haza
sziilovarosukba s duhaj kedvvel énekelték, hogy : |

»Kiszolgaltam hérom hosszu eszlend6t...«
Oromt6l duzzadtak a keblek, de ki mégis a

legboldogabb ? Az Gassi voit!... Szegény, ha |
tudta volnal... ‘

*

No de nésziink el Katiczahoz, vajjon 6 hogy
fogadjn az egykor annyira szeretelt, de hamar
feledett kedvest.

Picziny szobdja csendjét o'ykor-olykor hali |
gyermeksiras szakilja meg, a melyre a szoba
ogyik sarkabdl egy halvany képl, szomoru tekin- |
tetd nd alakja domborul ki, jobbjaban egy kis/
csecsemd, mig balja cstiggedten hanyallik haira. |

A kdvetkezS perczben egy magas, szikar
férfi 16p be az ajtdn. — VigyAzz, mindjart jooni
fog! — Az ajlé ismét nyillik s belép rajta Gazsi
tajlékzé szdjjal — kit mar értesitettek a dolog-
rol — s egyenesen Petire rohan, ki megeldzve a
tamadast, erbs csapast mért botjaval Gazsi fejére,
ki eszmélet nélkll rogyolt gssze, s Katicza segély-

Jességed tavol Bosznia vad rengetegeibe szolitott

kialtasara Osezefutoltak a szomszédok,

gyarul. Aztdn, hogy GaSpari¢ piispok fel-
kérte a budapesti szeminarium igazgaté;at,
hogy azokat a zégrabi Klerikusokat, akik
nem akarninak szorgalmasan magyarul
tanulni, jelentse fel az érseki hivatainak,
mely az illet6ket azounnal visszahivja, eset-
leg elbocsdjlja az egyhdzmegyéh6l. Igy a
lapok. — Mi illetékes helyr6l fel vagyunk
hatalmazva Kinyilvanitani — irja a »Kato-
licki Liste — hogy a »Nemzet« és utdna az
»Agr. Tagblalte ezen hire nem igaz.c

Ellendrzisi szemle Berlakon. Okt 30 (6]
egész e ho 3-ig tartolt a Koz “hadsereg.
hez lartoz6 szabadsagolt alloméany (615t a
hivalalos vizsgalat. Az ellenOrfsi szemlével
Burjin szdzados volt megbizva a 48, sor-
ezredtol. Rendben talalt mindent. * Biintelés
el6 nem fordult.

Esdktornya varos képviselOtesliilete m.
hé 31 én kozgyiilést tartolt, melyen a ko-
vetkez0 iigyekben hozott halérozatokat. 1.
A kozvagohid elkésziilvén, az épitészeti bi-
zottsag akadaly nélkiil atvette azt. 2. Az
iskolaszék mandaluma lejarvan, lemondolt,

‘A kozgyiilés a régi tagokat egyhangulag ujra

megvalaszlolta, még pedig: Czvetkovits An-
tal, dr. Krasovecz Ignaczot, Pruszalz Ala-
jost, Szeiverl Antalt, Szilagyi Gyulat, Wollak
Rezs6t. Zakal Henriket és Ziegler Kéalmant,
kik az eskilt azonnal le is tették. 3. A
>Hattyue vendégls eladdsa és a Barakka-
korcsma lebontasa elhaldroztatott. 4. Az
ép tészeti bizollsagba bevalasztaltak : Debics
Janos, Morandini Balint, Rosenberg Lajos,
Szakonyi Zsigmond, Szilagyi Gyula és Zieg-
ler Kalméan. 5. Az egészségiigyi bizottsig
lagjai leltek : Angyan Aurel, Bencsak Fe-
rencz, Fink Janos, Jenei Gusztév, Dr. Kra-
sovecz Igndcz, Palya Mihaly, Peth6 Jend,
dr. Schwarz A. és Schwarz J. 6. Az all. fo-
gyasztasi jov. kezelését a kozség mint erkolesi
testillet nem veszi at 7. A képviselG-testii-
let Bernyak Karolynak, Cvetkovics Antalnak,
Debics Janosnak, Morandini Bélintnak és
Morandini Romannak a tizoltélorony fel-
épitése koriil tanusitott dldozatkészségiikért
egyzOkonyvi koszonelét fejezte Kki.

— Perlakrol irjak a kiovetkezs figye-
lemre méltd sorokat: Ha kellskép méltanyolni
tudjuk, ha feltudjuk fogni ama koriilmény!t, hogy
mit te'jesit egy vidéki szintarsulat, s ha még figye-
lembe vesszlik auzt is, hogy eme tarsulat a hazé-

Petit elhurczoltak a falu hazaba, Gazsit pe-
dig rdglon apo'ds ala vetlék, mert sebe életve-
szélyes volt.

Kalicaa kis csecsemtjét véve elrohant a
végtelenbe s eltint s az nap 6la senki sem latta
tobbé seliol.

Péter urfi vasra verve kerilt s megyehiz
borténébe s ott almadozik elmn't dicsS, szép és
boldog napjai felet!.

Porge Gazsi felgyogyult ngyan nehéz sebé-
b6l de t6bbé ember nem lett belole. Az agyraz-
kédas, mit az Utés kovetkeztében szenvedelt, meg:
bérita elméjét s csak arra emlékesett, hogy volt
egy Katiczaja, kit elvesstetr, s kit hasztalanul
keres, nem képes feltalalni.

Mulé volt a bo'dogsaga, mely ugy elrdppent,
mint egy alom.

Iszakos 16n s ha ilyenkor a kelleténél 10b-
bet ivott. er6t vett rajta rohama, s futva, kiabalva
kereste hiillen Katiczajat.......

* L]

L
Fogjak meg! fogjak meg! Kuticzam édes,

megallj! — hangsik ujra Gazsi rémes kidllasa.
Eszeveszetten rohan végig az ulczan, 'ehajtolt
t6vel a templom el6tti marvany keresstnek 8
szélroncsolt fGvel eltertil a keresat 1dvében. Még
egy utols6t séhujlott s karjait keresztbe [onva
er0sen szorita melléhez, mintha Blelve tartan, kit
oly régen kereselt

Beniozky Lajos.




nak egy oly kdzségben teljesiti nemes hivatgsit
hol a lakdsoknak majdnem mindegyike idegon-:
tehat nem magyar ajku, akkor lehetetlen az em-
litett tarsulatnak minden egyes tagjara bizonyos
kegyelettel nem tekintenink. Igen, 6k valédi ha-
zufias missi6t teljesitenek. Hanyan voitak s van
nak kozséginkben, kik egy sz6t sem érteltek az
eloadasbol, hanem a mozdulatokrol és szinészeink
arczérdl olvastak le a hailani vélteket. Lattam
egy embert, kinek fia mondogaita horvatul, hogy
mit mondolt ez, vagy az a szinész. S mily drom-
mel fogadtak ugyanezek azokat a j6 magyaros
ssinpadi alakokat. Egyébirant intelligentiank is
mindent elkdvet, hogy ugy a kézdnség, mint a
tarsulat tagjai kielégittessenek., Még a kozel és
thvolabb levs kdzségekbtl is tobben jonnek az
esteli eloadasokra. Eme hazafias tetthen legszebb
példaval a kdrnyékbeli papok jarnak els. Kyy
kozséginkbeli lakos pedig, mikor egyik elsadason
meglehelss kevesen voltak, ugy UiGite helyre a
dolgot, hogy sezevasarolt vagy tiz darab jegyet
a fennwaradtakbo6l sajat sgdmara.

— §ldliptetisek. Molnar Dezss lLonvéd
hadnagyot f6hadnagygya, Stefaics Jené ko
zoshadseregbeli tiszthelyettest hadnlgygyé
léptették el6. Gratulflunk vidékiink két
vitéz szilldttének el6léptetéséhez !

— &nevezds. Moscnyi Géza gy6ri L
oszt. adéhivatali ellendr a letenyei kir
adéhivatalhoz III oszt. aditdrnokkés nevez-
tetett Ki.

— Hegyei hirek K ozma Sandor, kir,
foiigyész okt. 27 én a zala egerszegi kir,
tgyészi hivatal ligymenetét megvizsgalia.
— Keszthelyen mult hé 31 én fénge-
sen kiviligitottdk a virost Vaszary Kolos
herczegprimassé [torlént kinevezése nlkal-
mébol. — A siimeghi kaszin6 decz
5-én innepli meg Gtven éves fenndlldsat.
— A keszthelyi balatoni firdobizott-
ség az 4llandé gbzhajé kikots épitésének
tervezésére egbizatist nyert s a kikito
tervét Schadl J. és Hencz A. technikusok-
kal mér el is készittette. — A ,Balaton
vidéki filloxera ellen védekezd egyesillet*
Tapolczdn tartott kdzgyilésében kimondta :
legezélazeriibb tavaszszal a virdgzas idejé g
rzénkénegezni, Gszszcl pedig a sziiret utdn.
— Lévésérlas A Pécrelt dlloméasozéd
8-ik honvédhuszér-ezred e hionapban tartja
16vérdelésait és  pedig Csiktornyin nov.
904n 4 8 éves koru s 158 — 166 cm
magas lovakat 250 - 300 frijaval fogijdk |
vésérolni, — A zalamegyei tizoltd.|
szovetrég vilasztménya az egyes vidékek|

vonifba, — Horvét testvériség.
A kapronczai vésfron a kunizsai ipae
rosoknak nem engedték meg, hogy 4rulja-
nak, mert iparengedélybk nem horvét
nyelven volt kigllitva. — A korai tél, A
gazddk valéshigos kétségheesésére az id6
nem akar esfre fordulni az orszégban, hu-
nem egyre zordonabb lesz pedig kiszémit
hatatlan a kér, amit mar eddig is telt a
vetésekben a fagy. Debrecaen, Kagss, Brassé,
Bhalassa-Gyarmat vidékein mindentitt nagy
hidegek s korai fagyok jérnak. Ttbb he-
lyen az Guieket még nagyrészben ol sem
vethették. — A tisztviselGk fizeté.
seinek javitdsdrol 82616 tUrvényjavaslat mér
teliesen kész s november elsd napjaiban
fog a képvisel6haz elé terjesatetni — G y -
molestermel 6k és kozségek figyel-
mébe A fsldmiveléstigyi minivzterium most
teszi kizzé az llami szakintézetek telepei
16l kiadbaté gytméles magesemeték, olto
vessz6k, oltvanyok és nemes fizdugvényok
kimutatésit ; az érak igen jutényosak. Ezen
csemeték és vesszOk kizségi faiskoldk szé-
méra dijmentesen is ki fognak adatni, ha
az illet6 kozségek a miniszteriumhoz 1892.
jénudr 31 -ig folyamodvényaikat benyujtjék.
E tekintetben minden nemt telvilagositést
a gyilmd'csészeti miniszteri biztos (Buda
pest, &llami vinczellérképzs) ad.

Szinbszet.
Csaktornyan.

Balog szintérsulata, mely ujolag Kiss
'Nﬂndor urral, a székeefehérvéri szinhéz volt
elsé bariton énekesével erdsbiilt, befejezte
inﬂlunk a jelen évadban m(kodéeét. A-derék
térsulat innen Csurgéra ment.

Az utolsé heti véltozatos reportoir a
[kbvetkezG: Okt. hé 29-én (csutorivk) »A
megboldogult* Kecskeméti Irma tehetséges
8zinészn6 jutalomjétéka; - okt. 30-4n (pén
ltek) Szigligeti népszinmfive ,A caikds;
okt 31-én (szombat) Balog Arpéd igazgaté
jutalomijétékdul Sophokles tragoedidja (ford.
Csiky G.) »Elektrae. Az utébbi darabban
a czimszerepet Kecskemét Irma elég jol
oldotta meg; sikeriilt alakitdsdt a szerep
kiv4'6 nehézségeit méltdnyolva, sokszori

meg Agotait, ki sok élvezetes estét szerzett
neki. KitanJen jétezoltak : Monori (Veres
csaplér) és Kaposi (kiszolgdlt bakasncsos);
kiemelend6k tovabb4 : Beniczky (Hangos
kéntor), Balogné (Lidi, a kéntor lednya) és
Kecskeméti Irma (llon, a csaplér lednys).
Ktzoneég fo'tte nagy szémban A téreulat
kellemes emléket hagy hétra varosunkban '

Perlakon

Németh Jénos joI valogatott vidéki tagokbél
Ail6 szinlarsulata 6 eldadasra uj bérletet nyitott,
melyben kevés kivétellel csaknem minden elobbeni
bérlo megtartotia kdr- és zartszekeit. Olykor-
olykor meglatszik a kozdnségen, hogy szémban
egy kissé igen, de tetszésnyilatkozaiokon legke-
vésbbé sem fogyatkosott.

Okl. 27-6n ment a ,Csapodar® cz. vigjaték.
Koz6nség s2ép sz&mmal. ’ko:-mhné Bzirmai Joze-
fin (Camilla) és 8. Dern6i Vilma (Constauce) a
darab sikerét telies érvényre emeliék. Jeszennzky
(Rivio!) a dihdsen szerel spanyol lisatet, Németh
(Campignac) az el6bb szeleburdi szerelmest s ké-
s6bb megtért érzésti férjet kitGnGen alakitoltak.
Kerényi jol adta az egylgyll Fridolint titkon epedo
szivbanataiban.

28-4n kerllit szinre ,Stern lzaak*® oz. énekes
bohozat. K¢z0nség nagy szammal. Nemeth a cim-
szerepet természetes alakban mutatta be. Jeszen-
szky (Tor0) a szérakozott patikust j6i személye-
sitette. S. Dernsi Vilma (Tini) hti szere!s volf.

29 ¢én jott a I bérlet 1. szamaban ,Valas
utén® E kittn6 fr ia vigjaték jelentékeny ko-
z0nség elbtt lett eljatszva. Némethné Szirmay
Josefin (Diana) megkspd hiiséggel o dix meg nehés
foladalat. Rozséné (Bonivardné) va!ésagos anyds-
rémet mulatott be. 8. Derndi Vilma (Gabriella)
helyesen fogta fol szerepér. Németh (Duval) és
Jeszenszky (Bourgenauf) sikeriilt alakitdsaikkal
nevellették a halas kozonséget.

30-an adatott a ,Csizmadia mint kisértete.
Zona-darabnak le!t ugysn szanva, de kevés szému
kozOnség utazta &t Killonben erkolesileg felettébl
jol sikerlilt s szinészeinket a részvét hiAnya sem
rettentetle vissza a naluk otthonos és kifogAstalan
sgerepléstol.

Okt. 31-én lattuk Némath Janos jutalmaul
az-,Igmadi kispap* cz. énekes népszinwtvet, S.
Derndi Vilma (Esztike) hd képét nyujlotta a mé-
lyen szeretd kis leanynak s dalaival gydngéden
lebilineselte a szép szdmn kozdnség figyelmét.
Hangja kedves és eléggé iskolazolt, Rozsané (Or-
zse) a pap gyermekét [éltékenyen szeretd anydt
és Cseuteri (néptanité) a pap-gyermekének fan-
tasticus jovot josl6 atyat teljes vilaglatba helyez-
16k, Szirmay Josetin (Zmunz a tudakos és kive-

kihivdssal julalmazta meg a hilds kozonség.

tel6 szobaleAnyt jeles alakitassal mutatta be.

ttizrendészeti viszonyainak tanulményozdsira | Kitilntek még 1. Wanzéli Irma (Klytae- Igazan figyelomreméits, hogy a drama terére

kiktildotte Szeiwerth Antal, Poltz Pil. Ko- |
véics Gyula és Nagy Antal parancsnokokat. |
Tapolczan Szabé Vorss Janos

labdi hegyi lakos Matyds korabeli aranyo-|karfcsony éjjelén” keriilt szinre. Nov 2-40 | osimsserepbon S. Deradi

kat érusitott el, melyeket sz516jében 4sott
ki. — Pasztrovics Ernd n -kanizsai
vasuti 4llomési csoportvezetd a vasuti vé-
ghnyokon elesett s egy darab vas wdjét
megrepesziette 8 misfél 6rai kinos vonag-
lés utdn meghalt. i

— Hazal hissk. A kirdly O Felsége
hosszabb tartézkodfisra Godollore érkezett.
— A deleghciokat a kirily e hé|
11-¢n fogadja, — A katonai tanéics
hatérozatai surint az oross csapatmozgal-
makra val6 tekintettel Galiczidban hérom
ezreddel togjak sgzaporitani csapataink szd
mét. — Az ev. ref és fig evangelikus
egyhéz deczemberben zsinatot lart Buda-
pesten, E zsinatok slkalmébél a protestén-
sok vallds zabadségir6l 826’6 1791, évi
XXVI. trvczikk szaiados emlékére a két
prot. egyhéz kozs nnepet fog rendezni
— Szabadségrzobrot fognak fo!4lli-
tani & biharmegyei Fuldvir bistydin a
millenium alkalmibél. — A filloxera
valéskgos honfoglaldst ta Magyarorszégon
s idegenbe Uldozi az Oslakékat. A tobbi
kozt Tapolcza vidékén is inséggel hatiros

| gyarositott korcsmdr st adta Balog (Weiner

mestra), Balog (Orestes) és Monori mint|
nevel6, — November 1 én vasérnap ,Mol-|
nér és gyermeke vagy a lelkek véndorlan’

hétfén az ,Ingyenéloke-et adtik Kkivalé
sikerrel Ezen népsziom{iben mutatta be
magit Kiss Néandor ur (Furge Doméné fia),
kinek kellemes, bir most kissé fatyolozott
baritonjit élvezettel hallgattuk; vele a tér

kodik, nemcsak j6 énekest, hanem & mint
mai jitékdbol latni lehet, j6 alakitot is nyert.
Sokat nevettiink Monori Séndornak, ki
Boross Jénos nyugalomba vonult, megma

ilmos, elébbinek Jescse) ma elemében
volt, Emlitést érdemenek még: Beniczky
(Balog Pista), Kecskeméti (Eszter) és kills-
ntsen Balogné (Ki«s Séri), ki tilzes énoké-
vel nagyban hozzéjarult az est sikeréhez
— Nov. 3 4n, kedden bucsuelGadés volt a
trsulat egyik legtehetségesebb tagjénak,
Agotai Ferencznek jitalméul. Nem tehetilok
réla, de kitoghsolnunk kell, hogy ezen alka-
lombél ,A vén bakancsos és fia a huszér*
czimil népszinmivet vélasztotta a jutalma.
zand6 ; mert Friczi gyerek bizony nem hé.
lis szerep oly kivalé komikus sziméra,
minét Agotaiban, a publikum kedvenczében
tisztelitnk. A hélas publikum ezilst 6réval,

a nép szegénvsége s lehet tartani, hogy a
s2616sgazdak tomegesen kivindorolnak Szla-

arany g)liriivel és virhgkoazoruval lepte

képzett er5, aminG Szirmay J. egy bonvivant
kort ily eldsmerés melleit (81t be. Pragai (Ferenc)
szelid arczu kispap volt.

F. hé 1 én volt mlsoron ,A 16t ledny.“ A
Vilms rokonssenves
alakjaval (alglkoztunk, ki tétos dialektusaval s
helyes jatékaval htien mutatia be Hankat, kinek
kellemes dalaiban ezuttal is gydnydrkddtink.

| Németh kiton6 Misot produkalt s ktlongsen tet-

szell az elsd felvonas alatt elladott 16t szdvegi
# lisztan elzenge!t éne'eivel. Csenteri (Gyarmati),

|sulat, maely j6 énekesekben bizony szilktl- | Jeszenszky (Bandi) és Kerényi (Borbolya) legna-

gyobb el6smerdst arattak. Az eldaddst nagyobb

| szhmu kozbnséy néate végig.

kzBhnad

2-4n kdzepes szAmu g nézle végig
»A zsidd honvéd“ cs. népszinmiivel. Ssirmay
Josefin (Eszter) a mai estén is ciilogtatia dramai
tehetségét & 7 agu koronatdl atyai kényszer ellen
is elfordult 64 a sajat vérébOl ssérmazott zsidé
katona irdnt taplalt onfelaldozé szerelméb
Jeszenszkyné (Anna) a mélyen sértett, de drhet-
lenségig Onérzetes Uzvegyet kilinGen jatsata.
Jeszenszky (DAvid) és Németh {Iczig) nagyban
elémozditottak az est sze!lemi sikerét. Csenteri
(Ehrlich) és 8iménfalvi (Zsigmond) szintén dere-
kasan megélltak helyeiket.

A frenetikus tapsok és lampa elé hivasok
elmaradhatlanul kivetkeznek be nemcsak a
tiggony legbrdilése utdn, hanem nyilt jelenetek-
ben is.

FELELOS SZERKESZTO
MARGITAI JOZSEF
Fomunkatarsak :

A KEPEZDEI TANARITESTULET TAGJAI

| 6 i‘l




VIIL tetaj

Vu Cakovee S-ga novembra 1891.

Broj 45.

8 urednikom moli jo svaki dan

govoriti med 11 i 12 vurom, —

Sve pokiljke tidude se zadrZaja no-

vinah, naj se podiljaju na ime

Margital Jokefa urednika va
CGakovee.

Izdateljstvo:
Knjizara Fischel Filipova kam se
predplata i obznane pokiljaju.

ua horvatskom 1 magjarskom jezikn
»Izlazl svalkiVtijeden

MEDJIMURJE

izlazeél drnitveni znanstveni I povuéljivi list za puk.
jedenkrat 1 to: vu svaku nedelju.

Predplatna cena Je:
Na celo leto v« 410t

Na pol leta .2
Na cetvert leta . . 1 (rt

@ojedini broji kellaju 10 kr.

Obzmane se poleg pogodbe i fal
ralunaju.

Sluzbeni glasnik : ,,Medjimurskoga podpomagajucega inovnitkoga d

ruziva‘C ,Cakovecke Sparkasse, ,,

Medjimurske sparkasse®, i t. d.

Nekaj od dubana.

Za sigurno ne‘ma nikoga izmed dita-
teljov, koji nebi poznal dubhana i vsake
fele tvorine od njega : duhan resan na
kratko, na dugoms, zmotan vu cigaru itd
Teie bi nam znali eitatelji odgovorili, da
ih zapitamo : Odkud je duhan ? Trebs bo
znati, da ov duban, koj se pri nas 'gudl, i
kojega vnogi tak radi vugiveju, bije Di-
posto na¥a domaca biljka kak je na pri-
mer zelje, nego je dubhan k nam donesen
iz Amerike prav tak, kak god i krumpir,
pak mu je ista sreéa va dél pals kak i
krumpiru, ter se je za kratko po svo
Europi razgiril, akoprem nemore nigdo po
tyrditi, da éovétanstvo ima jednaku hasen
od dubana kak i od krumpira. Anda da
vem povém dvé tri o duhanu.

Domovina je dubanu Amerika Stara
kronika nam pripovéda, da je indijansko
pleme Pavne prvo pocelo vzivali duban, i
to, kak na dalje pripoveda kronika, sre¢-
ne ih je napravil bog »Sunce ¢« To dakak
veli kronika, a kuliko je vu tom istine
nebudemo - iziskivali,

Ozbiljna historija poéme istom na poe
cetku Sestnajstoga stoletja pripovédati o
duhanu, pak i za istinu evropejci nisu
prvlje ni videli dubana, dok nisu Jjeta

1492, s Kridtofom Kolumbom stupili na
amerikansko zemljisée. Europu je s duba
nom upoznal nekakov — sreénjakovi¢ ili
nesreénjakovié — frster Romano Pane,
koj je Jjeta 1518, cesaru Korlu petomu
poslal nekoliko zlatozatih listov, koji su
se cesaru jako dopali.

Taj anda frater Pane (samo ako nije
bil Ceh) navdil je evropejce pusiti. a ne
kak se navadno misli — Frater Nikot
Ivan Nikot, francuzki poslanik vu Lis a

pojedini (privatnici) zepe trpali, nego su
vlade (kormanji) jedna za drugom pregla-
sile duhan o1saékim monopolom, kak god
je na primer i sol. I dobro su ratunale
vlade ; od ovoga monopola dobada vu or-
saéku b'agajnu (kasu) liepa Sumica od sa-
mo 27 milijunov forintov listoga dohod:
ka.

Nu s druge strani previdli su ljudi
kojim je dobrobt &ovélanstva bila na sr-
cu, da je duhan jako gi'ten. pak da je

bonu, po kom su posve nepravo dubaneke
giftne sastojine nazvali snikotinome, bil
je onaj, koji je istom Leta 1660 #notanje
dubana vpeljal vu. modu. Medtimtoga svét
je veé onak nezahvalen, samo na danad
njicu misli, a v@eradnjicu zaboravlja: za-
boravili su i na fratra Paneta, kak god
su zaboravili i na Kolumba, pak zemlju,
koju je on odkril, ni u prezvali njegvim i-
menom, veé imenom prefriganca Ameriga
Vespuccia.

Duhan se je na skorom povsud raz-
prostranil, kak god se navadno vsako zlo
razprostranjuje. Pokehdob je vzZivanje du-
hana — pusenje i #nofanje postalo na sko-
rom obéenitim, to je naravski bilo, ter je
sadjenje dubana, kak i trgovina duhanom
bil vnogo hasna dona'sjuéi posel. Medtim-
toga pri tom nije dugo ostalo, da bi si

vuzivanje duhana za covééanstvo jako po-
gubno. Zaradi toga stali su vladari, dosto-
janstveniki i svelenstvo, a ma &elu mu
sam papa, da izkorene pogibeljno vZivanje
duhana. Ta se je frodekuvalo, kak je
¢kodljivo pudanje i 3Snofanje; kastigovalo
se, rezali su najmre nose, Kkoji su 8nofali,
pape su se grozili prokletstvom, vse zae
badava, duhsn se je ipak poleg vsega to-
ga vse jakde ¢iril, ter bi dendenes tezko
nasli dovéka, koj nebi puiil.

Den denes vse pusdi, staro, mlado
veliko, malo, muzko, Zensko. bogato, si-
romadno : gospoda i go‘pe cigare i Ciga-
rete, naj Jozek svoju kratku pipu, kojom
odmah méri, kuliko je gdo vréden ; cdtud
i ona: nisi vréden ni p'pe duhana A gdo
vas jos nije videl kaprola — pardon! —
gospodina kaprola, gdé se vu nedelju

ZABAYVA.

Pokvarena exekucia.

Korpar je siromadki seljak, kojemu se
(kak veli priredje) vaha zalevaju.

To je istina, da ima krava vu Stali a
geno na seniku, zatim svinju va kotcau i
krumpir va pivnici; ali kaj to hasni, kad
ima i toliko dece, da bi iz njih mogel jedne
orgule napraviti, a k tomu dagev toliko, du
verovniki vele: Sve kaj ims8 je nade i bu-
de se za dest tjedni pod exekuciu trzilo,

Ovak stoji seljakom Korpsrom.

Verovniki pogalju sndbenoga izaslanika
i on Korparu vu ime zakona pove, krava,
svinja, seno i krumpir su pod exekuciu uze.
ti te moraju ovde do dana prodaje neteknje-
ni ostati.

Na ekoro zatim se po selu bubnjs, a
stari obéinski pandur natekne mesingaste o
tale na kuferni nos i na svakem vuglu utice
iz nekakovog pisma van 3labekoje, da vu
ponedeljak se bude moglo pri Korparu neksj
kupiti — prvi, drogi i tretji put — naj
zadnji¢ dapace i izpod procéne,

1 izbilja ! Vu ponedeljek se va dvoris-
6u siromadkoga Korpara sskupi mnogo kup-
cev, jer nesreéa jednoga, je dobiéek drugoga,
to je vec ialiboke tak na evétm i Lebude
pigdar drugeé,

Kad ali kufrasti nos polukne v 8tslu i

hoce kravicu pozvati, da nek van izide i nek
se dade pregledati — nega kravice ; a kad
istf kufrasti nos psjceku hoée dopovedsti, da
i drogi ljudi imsju kotce te vu pravo wre-
me znsju noZs brusiti, nitko mu iz kotea
neodgovara — neima niti pajceka.

8ad stupi kufrasti nos vu glublinu piv
nice, satim se spinja po lojtri na senik —
ali kaj je tu vadlel ? Dole vu glublivi je tmi-
na, da bi ju moci rezati, a krumpiru ni to
ra ni glasa, a gore na senika je jeden siro-
m:8ki midek, koj si haé: sve detiri noge be-
Zwnjem potrgati, i%¢ué koju betva sens, iz ko-
je bi si za se, za svoju Zenu i svoju decn
mogel poste'j'ca napraviti.

Sudbeni izaslanik anda, uvs'&d ovakovib
okclnostih javi Korbaro, da ga mora dati
prijeti i zatvoriti, jer da je on fante prone-
veril i prodal, te ovak kotatu pravice med
feride posegnul, a to da je zlogin, koj me i
na ovem i na drugem svetu najodtreie ka-
#tigovati mora.

Na to odgovori Korpar: Ja fante iliti
zaplenjene Btvari prodal nisam; ali kaj ja
morem proti tomu, kad se nisu mogli med
sobom slagati ? Svinja je poZirla krumpira,
a krava seno, a kud vcé nisu imali nikaj za
2dreti, te je ve¢ glad hotel i nje pozireti,
a nas takaj, spravili smo se na svinju s na
kravu takaj, pak smo i mi girli dok je bilo
sve poxdrto i podjedjeno vu ime Bokje
Amen,

Sad su se morali kopei i isti verovniki
nad tim ob¢im 2deranjem grohotom smejsti i

kajti niesa vi3: za dreti tu nije bilo, tak
su sami verovniki sid odustali od togs, da
|bi Korbar zato bil zaprt, te su nadivili kriz
Enl dug i racun; jedun dapede, koj je imal
(veliki bugyilaris i veliko srdce, prime Kor-
|para za ruku i rece.

;w Tvoja kutica je ravni¢ veé zdavnja mo-
|ja, ali slobodno ostani vu nioj sa genom i
dé:om a platiti za to nebus moral nikakva
|arenda, — moja Z'na bu3 sada treba deklo,
|a tvoja Jalz1 joj se bas dobro dopads, ako
ju dade; vu ziudbu; — jegaoga kravara
trebam ja, i jer ti tak dobro zo:8 hraniti
krave, tak bi mi ti bad taj pravi bil, pik
pak bi si ovak mogli toliko zasluz t', da
tvoja deca nebi morala glad trpeti.

Korpar si pa ove reéi potegne desnim
rukavom cez oci, a deca pladu zahvalne 8-
ze na ruke bogatoga verovn'ka s velikim
bugyilariSom & jos s vekdim srdcem.

Jeli nisu ovakovi interesi vise vredai,
nego nekoliko podrapanih foriutadah ?

Guslaé.

Bil je neki mladié, ko je imal vrlo le-
po grio za popevati, te je vrlo vugodno znal
popevati, a k tomu je bil izvrstan gusled, te
si je svoju popevku zoal majstorski guslami
sprovadjati, — Ova dvoju umétnost, t. i|.
popevanje i guslaoje je tak daleko dotiral,
dv jo okolo daval predstave i takovimi #i




Spinti 8 virZinom cigarom vu vustah i
slamom z) vuhom ! Nagi f i stare babe
nasladjuju se podprsdajué si nose :nofan-
cem, a baka (soldat) na ,silboku* krati
si vréme Zvalué dideci bagus. Ista décs,
komaj kaj su dorasla i jos se nisu naveila
a b ¢, ve¢ odbijaju dima, s pocetka na-
ravski skrivence, a s vremenom vse i vide
i javno,

Soitarski ali dizmarski inad pobira na
vulici faladece cigarah, tak zvane Cdike,
pak ih onda pusi ondi, kud najveé svéta
prehadja. Takvoga kaj moralo bi se daka-
ko prepovedati, ar takva pe'da hudo de-
luje na neodraslo decariju; nego pri nas
pigdo ne previdi potreboéu toga, dapace
ima roditeljah, koji se raduju, kad im
nadobudni deset Jjetni sinek vuzge ci-
garu.

Drugiput dalje.
Priredil :

Glad Ferencz.

Novidljiva rana.
(Novela).
Napissl: JOKAI MOR.

Doktor N. jeden od najglasovitedih ope-
raterah glavnoga varo3as, bil je jednog ranog
jutra, kad jo3 pije bil niti obladen, prisiljen
prijeti pohod ; stranjski, koji je vu ganjku
cekal, javil je po slugi, da je vsako &ekanje
za njega pogibeljno, ar da je treba hitre
pomoéi.

Doktor si je oblekel spavadu oprava i
pustil je stranjskoga vu hiZu.

Ov stranjski bil mu je zevsema nepo-
goat. Sudeé¢ po vandéini, moral je visokoga
roda biti. Na blédom licu mu se je opakala
dodevna i telovaan bol, a desna mu ruka
bila svezana zs vrat svilnim rubcem. Ako-
prem je svom silom nastojal, da poteze lica
nepremeni, nise je mogel zdr#ati, da mu se
boloo zdibavanje nebi izmeknule iz njegvoga
gria.

Vi ste gospone N. doktor ? zapital je
stapivdi k doktoru tapim, jako slabim gla-
som,

Je, gospone.

Vi mi budcte oprostili, kaj vas osobno
nepoznam. Nestanujem vu Pesti, dohadjam
iz gela ter vas samo po glasu postujem,
Nemrem povedati, da se veselim sredi, kaj
V88 nut spoznavam, ar vu tom neima za me-
ne nikaj vugodnoga.

.. Doktor je opazil, da stranjski komaj
8toj,i ter ga posadil na divan.

Truden sam; veé je tomu tjeden da-
nab, kaj pisam spsl. Na desnoj ruki mi je
nekaj nastalo, neznam kaj, jeli pizdaj ili pak
rak-rana ; vu podetku me samo boljelo, kese
nede me pocelo podjeduo Zgati prez prestan-
ka i prez olakdice, navék jakde, bolje. Has-
vuval sam vsa domaéa vrsétva, ali haspilo
nije nikej ; ve me podelo bosti, ve opet tr-
gati i neizmerno boljeti. Nisam mogel dalje
podnadati, sel sam vu koéiju i doSel sam k
vam, da mi izrefete ili iz zeZgete ranu. ar
;ko budem jo3 jednu vura trpel, sdvojil bue
em.

Doktor ga je batrivel, da-se netreba
taki prijeti no a; mogute, da buda i druga
vractva hasnila,

Ne, ne gospove, nikakvo vraétve, ja
trebam noZ ; prav zato sam dosel, ds mi iz-
rezete on dél, koji mi tolike boli zavdaje.

Dokter ga je prosil, da mu pokaze ru-
ku ; na kaj stranjski groznom bolecinom je
pruzil ovezanu ruku doktoru, koji mu nju
podel velilkom pazljivostjum razvezavati.

Ali vas molim gospon doktor, da se ne-
bi smutili sbog onoga, kaj budete videli. Ra-
pa je tak dadnovita i grozna, da vas bude
iznenadila, ali vas molim, da se nesmutite
zaradi pje.

N. doktor je osvedocaval stranjskoga, da
je on ¢vrste pature, da je vsemum privéen,
ter da je ne =zavaden niemu se Cuditi, niti
bilo sbog Cesa se zmutiti.

Ali se je ipak iznenadil, i prepladen
pustil je ovoga stranjskoga ruku, kad razve
satg§i pju opazil, da neima na npjoj nikakve

toliko novacah zaslufil, da je prili¢no dobro
mogel #iviti.

Jedno¢ doide sa jod dva pajdada vu ne-
ku ostariju i rede ostarjadu :

Zatrudjeni od putovanja, 2Zelimo ovde
prenoditi i jer smo se i zagledali, daj nam
nehaj za veferju, — ja sam majstor pope-
vanja i guelanja, pak €u ti po vecerji za to
lepo popevati i guslati,

QOstarjad se na to nasmeje i veli:

Kaj se stanja éez ncé dotice, to m-rete
ovde badava prenoditi, ali vederju vam nem-
rem dati badava, to budete morali platiti,
jer to je stvar takova, koja i mene samoga
kosta.

Dobro anda! — Odgovori gaslaé — ja
bum medjutim po vederji ipak popeval i i-
gral vide arijih, pak ako ti se bu koja do-
pals, i ti bus to javano priznal, onda se za-
vesi, da nam dug za vedsrju odpustis, ako
pak ti se nebu niti jedna pesma dopals, on-
da éemo vederju platiti.

Nikaj laglje nego to, pomisli si odtarjss
— samo mi posle svake popevke treba redi,
da nije lepa i da mi se nedopada, pak je
vederja placens — i pristane na predloZenu
pogodbu.

Kad su se sva trojica navederali, pocme
gusla¢ popevati i guslati, a kad zvrdi prvu
popevku zapita odtarjssa :

Hej gazda jeli ti se ova pesma do-
pada ?

*  Nedopada | odgovori oftarjas.
Gusla® odpopeva i odigra drugu pesmu,

te zapita opet o#tarjags, jeli mu se mozbit
ova popevka dopada‘

Qiétarjad opet odgovori, da mu se niti
ova nedopada ? :

Izpopeva guslsé i tretju sa pitanjem,
jeli mu se mozbit ova dopada.

Ostarjag, akoprem je jedna popevka od
druge bila lepsa i bad majstorski izvedens,
ipak na svaku odgovori, da mu se nedopada.

Sad pevad si jod jedan krat slozi gusle
i pri‘me novu ariju i nove pesmu, koja je
avak glasila :

Gusle moje, gusle moje,
Raduni nam bad zlo stoje,
A ti grlo tiho budi,
Malo valjag, svak te kudi.
Gazda hoce, da se plati,
Neda badav vederjati,
Hodi draga kesh lepa,
Hodi hodi van iz Xepa,

I stim popevad potegne modnju 8 novei iz
Zeps, a gostionidar vesel, da-ba mu veierja
pla éens, zavikne onak va naglosti: No, to
jo lepa popdvks, ova mi se dopada!

Ba8 mi je drago, da ti se barem jedna
dopads, refe na to gusla¢ — barem sad,
usléd nase pogodbe netrebamo vecerju platiti.

Ostarjas sad stoprv dojde vu se, kako-
vu je bedastoéu napravil, p.defe se za vu-
hom, ali pomoci vife nije bilo — velerjs

morala je biti badava.
Sa. &Hollay.

—

n:o; ar je bila fak cista kak i ova druge
ruks,

Ali tozoo zajavkanje stranjskogs, koji
je puséenu ruka poprijel 8 I§vom rokom,
thl se, da mu nije do gale, ter da za is-
tion trpi.

Gd& vas boli?

Ovdi, ovdi gospone, — reke! je stranj-
ski  pokazajuéi na saki ono néito, gdé se
dvé glavne gZile razstavijaju i cdlo mua je
télo zadrhtalo, kad ga se je doktor fino pe-
taju¢i doteknul prstom,

Ovdi vas boli ?

Grozno.

Jeli éutite pritisek, kad denem ovde
prst ?

Stranjski mu nije znsl odgovoriti, ali
suze, koja mu je potekla niz blédo lice, o-
davala, da za istinu trpi,

Cudoovito, ja nevidim nikaj na tom
méslu,

Niti jo, Pak ipak tak grozem bol éu-
tim, da bi taki imal volju s glavom va zid
lupiti,

Doktor je vzel sitnozor (relipetér) pre-
gledaval i &udil se,

Ta koza je zdravs, navrazans, Zile de-
luju nikakvoga vuzganja ili rak-rane pod
njom ; zevsema je takva, kakva je i drug-
da.

Meni se ipak ¢ini, da je tam po neksj
Crieneda.

Gde?

Strenjski je vzel plajbasa i zaokrukil s
njim mésto kakti pol krajcara.

Ovadi.

Doktor ga pogiedal. Poéel je misliti, da
se stranjskomu pamet mcda.

Ostanite ovdi, za nekoliko dnevov bu-
dem vam pomogel.

Nemrem &ekati Nsjte veruvati, gospo-
ne, da sam ja nor, da si samo predstavljam
bol. Od toga me nemorete zeraditi, Meni s
plejbasom zaokruleno mesto peklenske muke
zrokvje, pak prav zato sim dojel k vam, da
mi ono izrezete,

Ali ja to nebudem v¢inil, rekel je dok-
tor.

Zaksj ne ?

Ar je vasa ruka zdrava, nevraZena, ter
nevidim na njoj nikakve oslede, kak god ne-
vidim niti na mojoj.

Vi, ¢ini mi se, zsista verujete, da sam
nore, 1li da se dalim, rekel je stranjaki. Pri
tom vzel je iz kabelara jezerada (ieserku)
banjku i del je nju na doktorov stol. I nut
vidite, gospone, da mi nije do dedarenja i
dx je éin, koj ja od vas iFéem, za meni
dosta znameniti i potrében. Ja vas molim,
da mi tv mesto na ruki izrezete,

Ja vam pako gospome, velim, makar me
dali vse blago svéta, da me necete osvédo-

diti i skloniti, da zdravo télo dr¥im za be-
tezao i da s nozem va nje vrcZem.

Zakajne ?

Ar bi to vu dvojbu stavilo moju dok-
torska znanost i osvedoceuje; od vas bi céli
gvet govoril, da ste bili idiota, od mene
pak, da sam bil prez duSaoga spoznanja, ter
vade neznanje, da sam na svoju hasen vpo-
trebil, ili da sam bil neznalica, nezvuden, ter
sam se dal zapeljati.

Dobro; tak onda mi jzkaZ'te barem jo-
dou dobrotu. Ja sam i sam vu stalifa ispes
ljati na sebi tu operaciju. Malo je nespo-
sobna doduSe vu to moja ljeva roks, ali to
me nepid6i, To mi ipak véinite, da mi, kad
operaciju svi8im, ruku zaveZete.

(Drugiput dalje).




KAJ JE NOVOGA ?

— Prosimo poituvane naje predplat-
nike, naj nam na pocetku zidnjega fer-
talja predplatne zaostatke po posti posleju,
i predplate za novi fertal ponoviju. Cena
nadih novin je: Za jeden fertal 1 frt, za
pol ljeta 2 frt.

Bezkrajnost svemira.

Glasoviti francezki zvezdcnanec, Flam-
marion, koji je kak nijeden od njegovih
pred astnikah popularizoval svezdoznanstvo,
pokusal je, da svoje Citatelje upozna bar
pripli¢no s prezkrajnostjum svemira ter
pi e o tom vu novinah ,L» Astromie* ovak:
Ajde, da probamo izmeriti prezkrsjne pro
store svemira. Dignimo se sa zemlje makar
s kojega god punktuma i letimo ravnim
pravcem na koju mu dragu svemirnu
tocku (punktum) hitrinom svétla t. j. 300
jezer kilometrov vu jednoj sekundi Nage
letenje bude trpelo tri i pol ljeta, dok
stignemo prvu zvécdu. Ali naj se tu neza-
stavimo. Mi letimo dalje i dalje 10, 20
100, 1000 ljetah istom hitrinom poleg
vnogobrojnih zvézdah i toplinu davaju ih
suncah, poleg bezbrojnih Seregov planetah
I jos navék letimo dalje i dalje i drugih
1000 ljetah ; 2arimo se ¢Copori zvézdah,
milijardami trakov, mle¢oim putem, koje
raztvarja vu nebrojene svetle slape ; na-
zotni 8mo poletku i prepadanju prezbroj
nih svétov ; naokolo nas pada de dj zvéz
d:h. No mi repocivamo i letimo zmirom
dalje, 10 jezer, 100 jezer ljetah vu ravnoj
liniji, istom hitrinom, je i 1 milijun ljetah.
Ve mislimo, da smo doslji na cilj Ali ne
Pod jedno se pred nami cdpiraju novi
prezkrajni prestori, vsigder svétiju nova
sunca. Prebadja i drugi milijun ljetab, eto
novih odkriceh mnovih svétov ! Kaj? Néga
kraja, néga ogranicenoga prestora, nikak-
voga svoda (bdlta), nikakvoga nebista, koje
bi nas zastavilo ? Vsigdar samo prestor,

su bili vu kasi, a koji se céne na 130
jQz" ll‘lh‘

Nesreta na Zeljeznici.

Iz Grenobla telegrafiraju - Osobni cug.
koji jo odidel is Lyona sim, zigel je pri
Moiransa iz 8injak. Osem per onah je
vmorjeno, 20 do 25 tezko ranjeno.

Druga 2etva.

Iz Nitre javljaju: Abnormalno toplo
vréme rodi s rédkimi prirodnimi pojavi
Jeden muvz iz Ladavja donesel je ovih
dnevov vu varad pol dervenjke je¢mena.
Prigodom prve zetve izpalo je na zemlji
zrnje, iz kojega je zrasel je¥men i rodil
drugim plodom. Ov drugi jetmen pozet
je vu oktobru.

Sdrobljen od lokomotive.

Brzi vlak (§nel cug) juzne Zeljeznice
koji je ovih dnevov pris pel vu Eadapestu,
strobil je pri stacionu Polgerdi 16 ljet
staroga decka, koji se je hitil na sinje s
namerom, da se zakolije Vlagovodja (ma-
ginfirer) hotel je doduse cuga zastaviti,
ali je veé¢ bilo prekesno. Ov samoubojica
odlozil je kaput, tkerlak i batinu poleg
itreke.

Vmoril 10 ljet staroga dececa.

Vu Budimpesti dogodil se je ovih dne-
vov strafen dogodjaj. Otec i mati igh su vu
svojem posla vu varas i ostavili su vuni vu
predgradju simoga 10 ljet staroga defka
Martina Hetikera domaj. Pokehdob je vu
blizini vi e fabrikah, pije im se &inilo po
gibeljno, da dete ostans samo domsj, kak je
to vedkrat bivalo, Kada se mati za dvé
vure nazad povrnnla, nadla je maloga Mar-
tina na podu hifice mrtvoga, Negdo ga je
zagutil. Na njezinu kriku i viku zilo se je
ljudstvo, dodla policija i povela je iztragu,
koja je urodila plotom. Kakti ubojica vlov-
ljen je nekakov Andrad Frei, koji je dececa
zagutil i iz zaklenjene ladici vkral 12 forfnti.

Pobégel elefant.
Iz Pariza !telegrafiraju, da je varatn

sam prezkrsjna praznina ? Gdé sm6 ? Koji| Toulousu pobdgel iz cirkusa elefant, prav vu

put smo presli? Stigli smo va cilj, kam ?
Na ulaz vu svemirnu prezkranost! Vu
istinu nismo se ni korak priblizili kraju ;
nismo b'ize koncu, no da smo stali; i isti
bismo mogli poduzeli put s nova, nebro-
jena stoletju putuvali prez pocinka ; zaba

davo (zahman) | Kad bismo se op:t nakon
milijun ljetah ove slrahovite kretnje zae-
tavili, onda bi opazili, da nismo na im le-
tenjem prevalili niti najmenjsi del svemira,
ter da se niemo mi za koracaj priblizili
kraju ili udaljili. Veigdi sredina, nigder
kraje! Vu tom prezkrajnom prestoru sati

njavaju ¢&opori suncah, koje su nam vidljivi
svemir, samo neki otok vu velikom morju
otokah, Vu vekivednosti trajanja je #ivot|
nadeg gizdavog ljudstva zevsim politi¢kim,
vierskim i drugim givotom i Zivot nadih
pla)neuh sam senja jednoga Casa (trenut

ka).

Potres vu Bosni

Iz Zvornika javljaju. Vu subolu 24
oktobra ob Sesti vuri i 30 minutah ua ve
Cer odutil se je ovde potres od kakvih 10
sekundah Pravac potresa bil je prividno
od severa prama jugu.

Ykradjeni porezni novci.

Vu poreznim uredu vu Capui vu ju-
znoj Italiji, odkrili su 21. c(ktobra, da je
negdo prefestne noéi vkral 3 meter sente
tégku blagajnu (kasu) zevsim poreznim

onom hipu, kad su ga hoteli na Spancir peljati,
Eletant je pajprejdi opustodil bliZuji wrt, a
za tim se je navrnul vu jednu kavanv, Kad
je spazil svoju spodobu vu zercalu, razrsdil
se je silno ter je podel vse okolo sebe la-
mati i trti. Komsj kad je razbil vsa zrcala,
i stekls, sprebital je vse stole i stolce, izi
§el je na valicu s vikom ter prevalil vau na-
proti stojetu hizu, otisel je vu prva kondig-
naciju, gde je potrl vrata i kak vrlo nevu-
godni gost, iznenadil stanovnike. Vu tom ca-
sn dodel je na srcéu elefantov vodja ter ga
8 cukorom primiril i zamanil, da je igel za
njim.

dVekaj za kratek cas.
Iz Revolucie 1848 —49, leta,

Pre bitki Vindchachte su Gorgei vodji
8 dira prestrelili.

Z wrzlom krvjom odgovori on na to:
Zakaj ne zjednim Zollom nize.

Sada i mi ovek velimo.

Damjanida Genarals, kads su od svoje-
va Pesta pozvali, jednu proklamatiu je dal

koja od re¢i do reéi ovak glasi:

novcem (zevcemi porcionskemi penezi(, koji

Psi |

ga Serega — koj je pri badki logaruval — |

vun po srbekim jezika naredjeno ljudstvu,

Ja odhadjam od vas, kak vad neprija~
telj, i nazad budem dodel k vam kak onaj,
ki vafu nepokornost kadtiguvati je poslan.

Ako vi prot! magjarskomun puku gori
zdigouti budete se ufali, iz ove gzemlje bu-
dete doli zbrisani, i da se pretrgne vage po-
kolenje, kak najzadnjemu srbu budem si sam
sebi vu glava kuglju pustil.

Koj je moj nepriatelj ? pital je jeden
ciganjski rekrat od svojega kaprola.

Svi oni, koji 8 orvZem nas nemiriju i
bantuju, odgovori mu on tvido.

Samo zato sam pital ovs, gospon Ka-
prol, ar bi se rad s vji 1 pomiriti.

Vnogih mestih Zmehko ranjeno je le2:d vu,
dpitalu jeden honved.

Marljivo su ga vradili ovdi tak, da za
nekoi den se je za zdravoga dizil, ali zato
van iti ne je smel.

Jako tezko mu je nastalo ovo, prem
onda, kada je pocul, da njegova compagnia
za nekoji den bude isla vu bitks,

Prosil i molil je doktora neka ga pat¢.
vraditi, ar Oa niti za svoje stare mame vo-
{lju peostane dalje ovdi do zutra.

’ Doktor ma je pogledal rane i batrivil
gt da za 10 —12 doeva bude &sto ozdravil,
ali za 8 doi nemre ostaviti dpital,

Ns¥ Vitez je dojdudu ncé pobegel.

Pri Vacu jeden kapitan svoju kompag-
niu proti najtcZed:mu mest commandira,
Ako ovo mesto je tak moguéuo prevzeti,
bitka je za Magjsre slavno predobljema,

Ovo je dobro zoala cela Compagnia.

Ali ovo mcsto je meprijatel) s celom
svojom jekostjum branil.

Dveput pelja napram neprijatelja ka+
pitan svojo viteze, dva puta mora se nazy,
povrnuti.

I tretjiput proba sreéu s celom svojom

i vnogo dalje su dodli kak prvije.
Ali i neprijatelj hrabro brani sebe. Kak
tigridi  harcuju honvedi, ali zabadava. Ka-
pitan vidi ova batrivost, sli da sve ljudi ne-
pogabi commandira! Desno kreni,

Compagnia s8¢ ne giblje.

Desuo kreni! zavikne kepitan zvan se-
be i drugput.

Niksj pebude stogs, duje se mrmljanje
med ljudstvom ; kaj ve¢ k tomu jeden hon-
ved skoli van iz reda, bajonet na putku
metne i veli:

Naprvo gospon Kapitan.

Jako se razveseli na to Kapitan, iz
szea vikve ,Zivio Koduth® i stom vodi svoje
honvede napram nepriatelja,

Mesto ono su zavzeli, nepriatelj je po-
b-gel, b tka je bila sre¢no dokonéana,

Ali do3l~ je i plaégi vreme. Naprvo su
vzeli nsdega viteze, kak je On to ufal nu-
praviti va bojoim vremenu proti svojemu
Kapitanu i 2mehku keftign su odsudili na
njega;

Kada vidi nad vitez da je sve zahman,
bude moral kastign poduesti, pogledne ns
svoje rane, stupi hladno pred suibenu Comis-
sin i veli:

' Javljam ponizno pre¢astnom
|jesem jo8 8 damov vu Spitalu.

Kapitana su suze obstrle, i k sebi je
previcul svojega vitegkoga honveda,

Puc€ke popevke.
I

gilom

sudo, ja

8 glibokoga sica mlad junak zdihavam,
Kad se k ruzi v selo pod oblok odpravljam.



Kad dojdem pod oblok, pokucam joj lepo :
Daj odpri, rugica, od srca veselo,

Ako mi pak neges od srca odpreti,

Bude mi i drazZje, mores nutri biti;

I more8 lefati do sudnjega dneva,

Ne bum se ti molil do sudnjega dneva.

IL

Lepi beli danak se nam vre prohajs,
A ta drna temna notica dohaja,

Po koj se bozji svet na pokoj podava,
I trudna druZina mirno si poéiva.
Neg samo detaki mirno virostuju,

1 svoje rusice doma poiskuju ;

Neg sami delaki pod vrati tuguju,

I svoje rufice k sebi pozivaju.

A ti lepi mesec svetlost nam darujed,
Prek logov i bregov ti s nami putujed ;
Da dobro vidimo k ruficam si pojti,
Ter im na3e tuge Zeljno povedati.

Horvatsko-magjarski razgovori.

Horvat-magyar beszélgetések.

A kert. — Vrt.

— Na kraj dvora je wvrt.

Az udvar végén van a kert:

— Vrt je zagrajen.

A Kkert be van keritve.

— Vrt je s puti rezdeljen.

A kert utakkal van felosztva.

— Od pute na desno i levo su grede.

Az utakrél jobbra és balra 4gyak van-
nak.

— Med gredami su vuzki puti,

Az dgyak kozott keskeny utak vannak.

— Vu gredah je svakefele povitelje.

Az égyakban mindenféle kerti vetemény
van,

— Tam je: luk, &e#njak, povrtnics,
Salata reps, petrezel, kalaraba, zelje, grah,
gresi¢, zeller, vagorki,' dinja,

Van ott: vordshagyma, fokhagyma, re-
tek, saldta, répa, petrezselyem, kalardbé,
képoszta, bab, borsd, zeller, ugorka és din-
nye,

— Vu nekojih gredsh su cvetja.

Némelv dgyakban virAgok vannak,

— Tam je ru#, lelia, fiolice, tulipan,
felja, kl'néeci.

Van ott rézss,
zsélys, szegfdl.

— Poljeg pute na red
drevja.

Az utak mellett sorban gyimdlesféik
vannak.

— Odzad vu vrtu je vnogo sadovnoga
drevja [posadjeno.

Hétul a kertben sok gylmdlsfa van ule
tetve.

= Uy dél vrta za sadovnjak zoveju.

A kertnek ezt a részét gylmolesosnek
hivjk.

— Tu je: jabukovo drévo, bruskovo
di&vo, slivovo drévo, érednjovo drévo, bres-
kovo drévo, orehovo didvo, visnjovo drévo.

Itt van: almafa, kortefs, szilvafa, cse-
rezznyefs, baraczkfa, diéfa, meggyfa.

— Na drévih ptice gujezduju.

A fikon madarak fészkelnek.

— Na cvétju émelice zueju i metulji
letjeju.

A virfgokon méhek zummogoak és lep-
kék repdesnek.

— Vu jedvim vuglu vrta je é&melnjak
(volvjak).

A kert egyik sarkdban van a méhes.

— Vu @melnjaku je vnogo kodov.

A méhesben sok kas van.

liliom, viola, tulipén,

su sadovba

M R 1) 7

A kasokba a méhek mézet hordensk.

— Ja se ne bojim od Cmele, 1 m-mazsa. - 1 m-cent. | frt kr
Lo nem félek a méhektdl, R "
— Cmela samo onda vpidi, ako ju ban-|| Buza Psenica 9 50
tlllﬁjﬂ- Zab Zob 6 o~
A méh csak akkor csip, ha bfntjdk. Rozs Hri §
— Vrt na protuletje pognojiju, okopa= lzukoncza Kuruza b Y
ju i pogrebljaju, rpa Jetmen | 6 —
A kertet tavasszal megtrégyhzzsk, fel-|| Fehér bab | Grah beli |86
fisshk és meggereblyezik, Sarga » ¥ B -
— Vu grede seme sejaju, Vegyes » » Kdlen § 5 80
Az figyakba magot vetnek. UL L = :
— Vit s Zeljeznom lopatom okopaju i
grebljami pogrebijaju. Lum Buda 1.ga novembrs 1891,
'

A kertet fisoval dssdk fel, és gerebljé-
vel gereblyezix meg.

— Seme 8 rukom sejaju,

A magot kézzel vetik.

— Pa'ante takaj rukom sadiju.

A paléntét is kézzel iltetik,

— Beme izide, palante izraste, I

A mag kikel, a palfnta megndl. ,

— Vit treba polevati, da sve lepo||

18 3 8 17 48

NYILTTER *

——

Egész selyem mintazot: foulardot
120 krtol egész 4.65 krig méterenking

korulbelil 450 mintdban dijmentesen kiild
Henneberg G, (cs. és kir. udvari
széllité) gyari raktdara Zarichben, Min-
tak megrendelésre azonoal killdetnek. Leve-

rase,
A kertet ontdzni kell, hogy minden szé-
lekre Svajczba 10 kros bélyeg ragasztandd.

pen ndljon.

Vu vrta i draé rase,

A kertben gaz is nél.

D a¢ treba zpleti.

A gazt ki kell gyomldlni.

— Sadovna drevje na protuletje moj
otec odisti.

A gyumolesfaket tavasszal atybm meg-
tisztitja,

— Suhe nepotebne kite doli zreke.

A s2fraz és  nem szitkséges dgakat
levig'a

— Nekoja dreva ocepi.

Némely fékat beoitja.

— Gusevitina gnjezda pobere.

A hernyé fészkeket leszedi.

— Ja takajde pomaiem njemu.

Ka is segitek neki,

— Na jesen poberemo sad,

Osszel leszedjlk a gylmdlcsdt-

— Nekoji sad vre i va leti dozreli.

Ném-ly gyumdles mér nydron is meg-
érik,

*) E rovat alatt kozlottekért feleitssége nem
vallal a szerkeszts.
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3627 tk 91,
Arverési hirdetményi kivonat.

A cefktornyai kir. jbirdség mint telek-
kdoyvi hatéség kozhirré teszi, hogy Podve-
2énecz Méria férj. Mikulits Istvénmé végre-
hajtaténak Podvezénecz Rokus végrehajtdst
szenvedd elleni 129 frt tokekdveteles és jé-
rulékai iréoti végrehajtdsi iigyében a nkani-
zsai kir. torvényszék (a cshktornyai kir. jk-
résbirgség) terfiletén 16v6 csbktornyai 659

|tk. 489 hrsz. a ingatlan 376 frt és 1064
— Kesno vu jesen mlado drevje treba hrsz. a ingatlan 164 frt becsértékben tovabba
povezati, ar je zajci ogrizeju. |a csdktornyei 658 tk. 424 hrez. a. ingat-

Kés6 osszel u fiatal fakat be kell koidz-| 189 frt becsértékben. az Arverést ezenvel
ni, meart a nyulak megrdgjak. megtll:pitott kikidltdsi Arban elrendelte, és

— I vu ¢melnjakn ima moj otec dosta hogy a fennebb megjeldit ingatlanok az

P°°l'-A sedben i 162 dol 4 (1891 dvi november 23-ik napjén d. e. 10 drakor
nak MATME NN Sy o S m-\. cshktornyai kir. jbirosdg telekkonyvtdrdban.

iy | megtartandé nyilv, 4rverésen a megél-
stiti. PIRIGle ek Gaslajek o | lapitott kikidltdsi &ron alél is eladatoi foguak.

tenbitani Arverezni  széndékozok tartoznak az
et ingatlanok becsfrfnak 109,-6t készpénzben,
vagyaz 1881. LX. t, cz. 42. § dban jelzett
| rfolyammal szémitott és az 1881. november
|h6 1 én 3333. sz. a kelt igazsagiizyministeri
rendelet 8 §-fban kijeldlt 6vudékképes & téi-
papirban a kikillddtt keséhez letenni, avagy az
1881, LX. t.cz. 170. §a érteimében a
bénatpénzoek a bi:dshgudl eldleges elhelye-
z6sérél kidllitott szabélyszerd elismervényt
dtszolgdltatni,

Kelt Oséktornydn 1891. évi szept, hé

Tavasszal a méhest ki kell

— Potlam moj otec i staresi brat, ili]
sluga roje poloviju,

Késébb atyAm és baty&m, vagy a szol-
ga a rajokat befogjdk.

— Ja rad gledim, kada ¢mele roj pus-
éaju.

En szeretom nézni, mikor a méhek rajt
eresztenek.

~- Na jesen je vre kod pun meda.

gzkor mér tele van a kas mézzel.
— Sused pokole ¢mele, da jim meda

odzeme, 17. napjén.
A szomszéd megoli a méheket, hogy el- A cséktornyai kir, jbiiéség mint tlkvi
vegye méziiket. batéség. 912

— Moj otec ne pokoleju &mele, ipak
dosta meda zeme iz kolov,

Atyfm nem §li meg a méheket, mégis
elég mézet vesz ki a kasckbél.

— To se je moj otec od gospona na-
vucitelja navéil.

Ezt atydm a tanité urtél tanulta.

— Ja se takaj nav¢im od njega.

4185/p. 1891 szém

Arverési hirdetmény,

Alulirt birésdgi kikaldstt ax 1881 évi
LX tczikk 102 §-a ért-lmében ezeunel kdz-
hirré teszi, hogy a perlaki kir. jardsbbirdsdg
4185[p. 1891, sz. végzése 4ltal. Vrénovits

En is megtanulom téle. Gydrgy s thrsai domAsineczi lakosok végrehaj.



tatok javera Mernyhk Jézsef domdsineczi la-
kos ellen 280 frt toke, enmek 1887 évi
deézember hé 27 napjétél szémitandd 6 °/,
kamatai s eddig Osszesen 1 frt 95 kr. per-
koltség kovetelés erejéig elrendelt kielégitési
végrehaitds alkalméval biréilag le foglalt és
1120 fitra becsilt lovak, szarvas marhék,
szekerek, széna, sertések 6s kukoricza-goré-
b6l 4116 ingéshgok nyilvénos 4rverés utjén
eladatnak,

Mely érverésnek a 4185|p. 1891 sz. |
kikildést rendeld végzés folythn a helyszinén |
vagyis doméisineczon alperes hézéodl leendd |
eszkozlésére |

1891. dvi nov. hd 24-ik nopjdnak d.u 3 m;a!

hatéridénl kitazetik és ahhoz a venni szdn-|
dékozok ezennel oly megjegyzéssel hivatnak
meg, hogy az érintett ing63hgok ezen 4rve- |
vésen az 1891 évi LX tezikk 107 §a ér-
telmében a legtébbet igérének becedron alul
is eladatni fognak.

Az elérverezendd ingdsfizok vételdra az
1881 évi LX tezikk 108 §-a értelmében
megdllapitott felrételek szerint lefizetendd.

Perlakon 1891. oktober hé 24 én,
biztos fizetést,

AGAS JUTALEKOT

Oglas.

Poglavarstvo varada Preloga daje
na znanje, da bude se na mesto mi-
holjskoga sejma

Perlak meziviros el6ljrosiga
4Altal ezennel kozhirré tétetik, misze-
rint f. 6. Szt.-Mihdlynapl vasar
helyett i

i
f. 6. november ho 10-én
potvasar

fog megtartatni.

Hirdetmény. ’

10-ga novembra o. |

novi sejem
obdrzal

Perlak, 1891. okt. hé 28 4n Pielog, 28 ga okt. 1891.

A virosi eldljarosag, Obginsko poglavarstvo,

908 2—2

Arverési hirdetmény.

Perlak mezbvéros képviselG-testiiletének hatdrozata folytén kozhirré
tétetik, miszerint a kozség tulajdondt képezé haszonvételek 1892. évre és pedig

1. fogyasztasi adészedés,
2. ha'dszat,

3. helypénzszedés,

4, utczai vilagitds

1891. évi november ho 23-an

MEGYERCSY GEZA
M eloleget

bir. kikiildott.
adok bérkinek, ki sorsjegyek és
sorsjegykdnyvecskék részletfizetés-
re valé elarusitdséval foglalkozik.

Fuchs H.
valtdiizlete

Budapest, Deék-Ferencz ufcza 12.
898 5--10

nyilvanos drvercsen a Perlak kdzségi iroddban

haszonbérhbe adatnak.

Az 4rverési feltételek Perlak kizség hivatalos helyiségében a hivata.
los érdkban barmely napon betekinthetsk, mely id6ben a kel!6 t4jekozés is
megszerezhets.

Perlakon, 1891. évi novemder hé 4-én.

908 1—2 A virosi eloljarosdg.

Melyik lapra fizessiink eld ?

(3azdag tartalménal, nagy terjedelméné l
fogva legolcadébb magyar lap az

LJEGYETERTES®,

a mely az uj évvel immar 25-ik évfolyamaba
lépett. Ez a magyar olvasékizonség lapja.
Hiteles forrasokbdl szarmaz6 értestiléseinek
gyorsasaga, alapossaga és sokaséga, rovalai-
nak valtozalossaga, killinGsége, a ktl6nbiz6
olvasményok gazdag ldrhaza tették az
sEgyetértés“-t népszerivé. Az orszéggytlési
targyalasokrol a legrészletesebb s e mellett
targyilagos hii tudositdst egyedil az »Egyet-
értén« kiz0l. Gazdasagi rovala elismert régi
tekintélynek 6rvend. A magyar kereskeds s
gazdakozonség nem szorul (5bbé idegen
nyelvll lapra, mert az ,Egyelértés“ keres-
kedelmi s tozsdei tuddsitasainak blségével
8 alapossaghval ma mar nem versenyezhet
més lap. A kereskeds, az iparos ¢ a mez{-
gazda megtalalja mwindast, amire szilksége
van. Valtozatosan szerkesztett tarczéjaban
annyi regény olvasményt ad, mint egy lap
sem, Két-harom regényt kozol egyszerre,
ugy, hogy egy év alatt 30—40 kotetnyi
regényt, részint eredetit, részinf a kulfsldi
legjelesebb termékeket j6 magyarsagu fordi-
tasban kapnak az ,Egyelértés“ olvaséi. A
ki olvasni valét keres és a vilag folydsarél
gyorsan és hitelesen akar érteslini, fizessen
el§ az ,Egyetéries“.re, melynek eltfizetési
ara egy hora 1 frt 80 kr. negyedévre 5 frt
s egy évre 20 frt. Az elOfizetési pénzek az
oEgyetértés® kiadohivatalaba  kiildendok.
Mutatvanyszamot a kiadéhivalal kivanatra
egy hélig ingyen és bérmentve kild.

HIRDETMENY.
A osiktorapel takarthoductée éseniny-Séosalatial sopdl

onsegélyzo szovetliezet
ez év folyamaban a meglévd alapszabilyok alapjan meg-
alakitja

V. csoportjat.

Résztvenni dhajtok sziveskedjenek felvételiik vé-
gell levélileg vagy személyesen deczember ho
B=ig a csaklornyai takarékpénztir részvénylarsulatnal
jelentkezni:

Csaktornya, 1891. évi nov. hoban.
&z igazgatosdg.
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Nyom

atott Fischel Fiilop laptulajdonosnél Csaktornyan
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